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VIK 81'1

IIIUCTEMUNYECKAA U AAETUYECKASA MOAAABHOCTD
B CETEBBLIX TOK-IIIOY HA PYCCKOM N AHI'ANVICKOM f3bIKAX

B. 0. KOCTIOYEHKO"

YBenopyccruii 2ocyoapemeenuuiii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyce

VYkazaHo, 4TO JiBa BUJa TO3HABATEIILHOW MOAABHOCTH — 3MUCTEMUYECKast U aleTHUecKasi — pa3IndyatoTcs M0 CeMaH-
THKE U CPEJICTBAM SI3BIKOBOTO BBIpakeHHsI. OTMEUEHO, YTO SMHUCTEMUYECKasi MOAAJIBHOCTh COCPEIOTOUCHA B CKa3yeMOM,
OTpakaeT MHTEIUICKTYaTbHOE COCTOSIHAE CYOhEKTA-TIOJICIKAIIETO U BBIPAKACTCS TIIaroJIaMi MBICIIH, 3HAHWSI, TIPEAIION0-
KCHUS; alleTHYeCcKasi MOIAJIbHOCTh HaXOUTCS 32 MpeIeslaMi CHHTaKCHIEeCKOU CTPYKTYPHI BRICKa3bIBAaHUS U BRIPAXKACTCS
C TIOMOIITHIO BBOAHBIX (MOZIATBHBIX ) CJIOB U CIIOBOCOYETAHHUH, KOTOPBIE JAI0T MOAATIBHYIO HIIH SIMOIIMOHATEHO-MOIAIBHYIO
OIIEHKY TOT0, O YeM r'OBOPHUTCS B BbICKa3biBaHuU. Ha marepuane 8 pycckux u 8 aHIIMHCKUX ()ParMEHTOB CETEBBIX TOK-
oy (00beM kaxaoro ¢pparmenta — 1000 cJIOB) BbIC/ICHBI TO3HABATEIILHBIC MOAJIbHBIC 3HAYCHUs. CIIe/IaH BBIBOI O TOM,
YTO SMUCTEMUYECKHE TJIATOJIbl BBICTYIIAIOT B JIByX MOJATBHBIX 3HAYCHUSAX : TIAr0JIbIl MHCHHUS, TIPEIITOIOKEHISI U TIIATOJIBI
3HaHus. [loka3aHo, 94TO aleTHYSCKUEe MOJANFHBIC 3HAYCHUS 10 CTCIICHH YBEPCHHOCTH/COMHEHUS MOXKHO Pa3/ICIUTh Ha
JIBE TPYIIIBL: aCCEPTOPHUECKUE U TIPEATIONOKHUTEIbHEIC. BBITBICHBI OCHOBHBIEC CXOJICTBA M PA3IMUYMS B COCTAaBE H YIIOTPE-
OUTENBHOCTH 3TUX MOJATBHBIX 3HAYEHUH B PYCCKUX M AHITIMHCKHAX TOK-IIOY: KOJMWYECTBEHHAs IPEACTAaBICHHOCTD 3HAYE-
HUH MMO3HABATEILHON MOJAIBHOCTH (IMUCTEMUYECKAs U ajJeTHueckass B COBOKYIMHOCTH) B 1,8 pasa BbIlle B aHTIIMICKOM
Marepualie 1o CpaBHEHHUIO C PYCCKHM; B KJIACCE AMUCTEMHUYECKHX MOJAJIbHBIX 3HAYCHHH aHIIMHCKUE U PYCCKUE TEKCThI
TOK-IIOY Pa3JIMYaroTCs 110 YACIbHOMY BECY INIaroJioB, BEIPAXKAIOUIMX YBEPEHHOE 3HAHUE, U IVIAroJIOB JOMYIIEHHS, Ipe/-
MTOJIOKEHUS: B PYCCKUX TOK-IIOY TpeodnamaroT raroisl 3HaHus (90 cioBoymoTpedineHuii, uto coctaBisieT 74 % Bcex
SMICTEMUYECKUX TIIATOJIOB), B TO BpeMs KaK B aHIVIMIICKOM Marepuaje 3apUKCHpOBaHO Oombine riaronoB MHeHUA (105
crnoBoynoTpebnennii, 58 %); B 000MX paccMaTpUBAEMBbIX S3bIKAX MPEOOTATAI0T ACCEPTOPHUUECKIE MOIAIBHBIC 3HAUCHHUS
10 CPABHEHHIO C MPEANOI0KUTEIbHBIMH, YTO TOBOPHT O JKEJIAHUU FOBOPSIIETO ObITh YOCAUTEIbHBIM.

Knrwuesvie cnosa: nosHaBatenbpHas MOJAJIBHOCTD, aJICTUYCCKasd MOJAaJIBHOCTh, SIIUCTCMHUYCCKAsA MOJAJIbHOCTB, acC-
CEPTOPHUICCKUC MOJAAJIbHBIC 3HAYCHU S, IPCATIOJIOXKUTCIbHBIC MOAAJIBHBIC 3HAYCHHNA; SIIUCTCMHUYCCKHUC TJ1arojbl; ajICTu-
YECCKHUEC BBOIHBIC CJIOBA, O60pOTLI 1 9aCTULbI; THTCPHET-KOMMYHUKAU.

IQIICTOMIYHASA I AAETBIYHAA MAAAABHACILID
Y CETKABBIX TOK-IIOY HA PYCKAU I AHTAINCKAUN MOBAX

B. 10. KACLIIOYPHKA"

" Benapycki 03sipocaynvl yuisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, benapyce

Cussipykaeniiia, IITo J1Ba BiJIbl Na3HaBaJbHAN MaJalIbHACI — AMMICTAMIYHAS 1 aJIeThIYHAsl — aJJPO3HIBAIONIA CEMaH-
THIKal 1 CpoAKaMi MOYHara BBIpaK3HHs. AJ3Ha4aHa, IITO SIICTIMIYHAS MaJaJbHACIh CKaHI[PHTPABaHA Y BBIKAa3HIKY,
aJIITFOCTPOYBAe IHTINEKTYabHbI CTaH Cy0’ eKTa-3eiHiKa 1 BRIpaXkaelia A3esCiIoBaMi IyMKi, BeIaHHsI, MEPKABaHHI; ajie-
TBIYHAs MaJalbHACIh 3HAXOM3INIA 32 MeXaMi CIHTaKciyHail CTPYKTypbl BBIKa3BaHHS 1 BRIpakaelllla 3 JamaMorai ma-
00UYHBIX (MaJaJbHBIX) CIOY 1 CIOBA3IyUIdHHAY, SIKiS JAIOIb MaJalbHYI0 a00 3MallbIIHATbHA-MAJAIBHYIO al[PHKY Taro,
Tpa IITO raBophIliia ¥ BeikazBaHHi. Ha Marapbisiie 8 pyckix 1 8 aHnmiiickix GparMeHTay ceTkaBbIX TOK-110Y (a0 €M KOX-
Hara ¢parmenTta — 1000 coy) ObUTI BBUTYYaHBI Ta3HABATBHBIS MaJalbHBIA 3HAYIHHI. 3po0JieHa BRICHOBA IIPa TOE, IIITO
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AMICTAMIYHBISI J3€SCIIOBBI BBICTYIAIOb Y JBYX MaJalbHBIX 3HAYIHHSX: BBUIyUAIOIIA J3€SICIOBBI J[yMKi, MEpKaBaHHSI i
I3esCIIoBbI BenanHs. [laka3aHa, IITO ajJeThIYHbIs MaJajbHbIA 3HAYDHHI 14 CTYICHI YIDYHEHACHI/HAYIIYHEHACI MOXHA
NaJ3suTillb Ha JI3BE IPYIIbL: acepTapbluHbIA 1 MEpKaBaJIbHbIS 3HAY9HHI. BbUIl BBISYICHBI IIaadeHCTBa 1 a/JpO3HEHHI ¥ CKila-
I3¢ 1 Y KBIBaHHI TITHIX MaJalIbHBIX 3HAUDHHSY Y PYCKIX 1 aHITHCKIX TOK-II0Y: KOJTbKACHAS TpaJICTayICHACIh 3HAYIHHSIY
ra3HaBajibHal MaJajbHACI (SIICTAIMIYHAS 1 aJIeThIUHAs ¥ CYKYIIHACI) y aHIIIHCKIM Marapseisiie ¥ 1,8 pasy BbILIDH, YbIM
Y PYCKiM; y KJIace 3MiCTAMIUHBIX MaJalbHBIX 3HAYIHHSAY aHIIIICKISA 1 PyCKisl TIKCTHI TOK-IIOY aIpO3HIBAIOIIA ITaBOIC
Yn3enpHal Bari J3esicioBay, sIKisl BEIKAa3BaIOIb YIIDYHEHAe BeJaHHe, 1 A3esICIoBay AMyIId3HHs, MEpPKaBaHHS: Y PyCKiX
TOK-III0Y TepaBakarollb 13esCiI0Bbl BemaHHs (90 ciioBayxbiBaHHSY, a00 74 % yCiX 3MMICTIMIYHBIX A3ESICI0BAY), Y TOH Yac
SIK Y aHDJIIHACKIM MaT3phIsie BhIsSYIeHa Ooibr n3esicioBay MepkaBaHHs (105 cioBayxbiBaHHAY, 58 %). An3HavdaHa, MITO
¥ aben3BIOX pa3rie/PKaHbIX MOBAX MepaBaXkarollb aCepTapbIYHbII MaJalIbHbISI 3HAYPHHI ¥ NapayHaHHI 3 MEpKaBaJIbHBIMI,
IITO CBEAUBILD ab jkaJaHHI MOYIIay OBIIb OONBII TIepakaHAYIBIMI.

Kntouaewia cnoewi: nasHaBaJIbHAS MaIAJIbHACI; aJ€THIYHAS MaJallbHACLb; DIICTIMIYHAS MaIaIbHACLb; acepTapbly-
HBISI MQIQJTbHBISL 3HAYDHHI; MEPKAaBAJIbHBIS Ma/IaJIbHBISL 3HAUIHHI; SIICTIMIUHBIS 3€5ICIIOBBI; aJICTHIYHBIS TAO00YHBIS CII0-
BBI, 3BaPOTHI 1 YaCIIIIbl; IHTIPHAT-KaMYHIKaI[bIs.

EPISTEMIC AND ALETHIC MODALITIES IN ONLINE TALK
SHOWS IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES

V. Y. KASTSIUCHENKA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Two cognitive modalities (epistemic and alethic) differ in the semantics and means of language expression. Epistemic
modality is concentrated in the predicate, reflects the intellectual state of the speaker (subject) and is expressed by the
verbs of thought, knowledge and assumption; the alethic modality is outside the syntactic structure of the utterance and
is expressed by means of parenthetical (modal) words and phrases that give modal or emotional-modal assessment of
what is said in the statement. On the material of 8 Russian and 8 English fragments of online talk shows (the fragment
consists of 1000 words in each researched language) cognitive modal meanings were identified. Epistemic verbs appear
in the following modal meanings: verbs of opinion, assumption; verbs of knowledge. Alethic modal meanings in terms
of confidence/doubt can be divided into two groups: assertive and presumptive. The main similarities and differences in
the lexical composition and use of these modal meanings between Russian and English talk shows were found, namely:
the quantitative representation of the meanings of cognitive modality (epistemic and alethic together) is 1.8 times higher
in English material than in Russian; in the class of epistemic modal meanings, English and Russian texts differ in the
unit weight of verbs expressing confident knowledge, on the one hand, and the verbs of assumption, on the other hand:
in Russian talk shows verbs of knowledge predominate (90 usages, which is 74 % of the number of all the usage of epis-
temic verbs), while in the English material the majority are verbs of opinion (105 usages, 58 %). In both languages the
assertive modal meanings predominate in comparison with the presumptive ones, which indicates the speaker’s desire to
be convincing.

Key words: cognitive modality; alethic modality; epistemic modality; assertive modal meanings; presumptive modal
meanings; epistemic verbs; alethic parenthetical words, phrases and particles; Internet communication.

1. /IBa B2 no3HaBaTeJIbHON MOJAJBLHOCTHU: PA3JIHMYUs MEKAY IMUCTEMUYECKOI 1 aJleTHYeCcKOi MO-
JaJTbHOCTBHIO B COEPKAHUM U CPEACTBAX I3bIKOBOro BhIpakeHusl. DeHOMEH MOAATBHOCTH CY>KIEHHUS, T. €.
TOW WJIM NHOW OLIEHKH FOBOPSIINM BBICKa3bIBAEMON MBICIIN 110 OTHOILIEHUIO K IEHCTBUTENLHOCTH, C aHTUYHBIX
BpEeMEH OblI IPEIMETOM pa3HbIX JUCLUILIMH: HAyK O A3bIKE U pedH (PUTOPHKA, TPAMMAaTHKa) U HayK O MBIII-
neHu (Joruka, punocodust). ConpyKecTBO JOTUKU U TMHTBUCTUKH B TOHUMAaHUHU MOJIATBHOCTH COXPaHSIETCs
U B COBPEMEHHOM I'YMaHUTAPHOM 3HaHUH. JTO OTUYETIMBO BUIHO IO MPEACTABICHHUIO CJIOBa «MOAATIBHOCTDY,
B YaCTHOCTH, B 00IeM (HecnenuanbHoM) ciioape moj penaknueii C. A. Ky3HeroBa: Jorudeckoe 1 JIMHIBU-
CTHUYECKOE ONpEAETIeHHs] MOJAIbHOCTH COBIA/AIOT B MOHUMAHWN Ha3HaYeHMs JaHHOM Kareropuu. Mojainb-
HOCTb B JIOTUKE — 3TO «KaTETOpHs, BHIPAXKAIOIIAsl OTHOIIEHHE TOBOPSIIETO K CONEPKAHUIO BBICKA3bIBAaHUAY;
B JIMHI'BHCTHKE — «TpaMMaTn4ecKasi KaTeropus, BhIpakaromas (GopMaMy HaKJIOHEHUS IJaroja, MHTOHAIKeH,
BBOAHBIMHU CJIOBAMM U T. 1. OTHOIIIEHUE FOBOPSIIETO K COAEPKAHUIO BbICKa3biBaHus» [1, ¢. 550]. Jlerko 3ame-
TUTh, YTO Pa3IMure MEXIy JAHHBIMH ONPEEIIEHUSIMU COCTOUT B TOM, UTO JUJIs JIOTUKOB BaKHO COZEpKaHNE
(cemMaHTHKa) ¥ Ha3HAYEHHE KaTETOPUU MOJAJIILHOCTH, & JJIsl TMHI'BUCTOB — COJEPIKaHUE U CPEIICTBA €€ SA3BIKO-
BOTO BBIPAXKECHUS.

B nanHoii cTaThe paccMaTpuBaeTCs MMO3HaBaTEIbHAsI MOIAIBHOCTh (IPOTUBOMOCTABIsIEMAast aKCHOJIOTHYE-
CKOH, JICOHTHYECKOH, TEICOJOTHUECKOW W HEKOTOPHIM JPYTHM KaTeropysM MOJAIbHOW JOoTHKH [2, c. 515])
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B €€ JIByX Pa3HOBUIHOCTSX: DIMUCTEMUYCCKOU (3Hal0, 0ONycKaio, 6epro) U aleTUIECKOU (603MOJICHO, KOHeU-
HO, ckopee 6cezo). DakTHYeCKU dIHCTEeMUYecKas (Iped. epistéme ‘3HaHWE ) U aneTwdeckas (rped. aletheia
‘UCTHHA’) Pa3HOBHIHOCTH MOMAJIHHOCTH MPOUCTEKAIOT U3 OCO3HAHMS OTPAHWYEHHOCTH 3HAHWH TOBOPSIIETO
cyobekra. O0nacTh 3HAYCHUI TO3HABATEIILHOW MOJAJIBLHOCTU MPOCTUPACTCS OT a0COIFOTHOW YBEPEHHOCTH
JI0 TIOJTHOW HEYBEPEHHOCTH, 00pa3ysi TaKuM 00pa3oM MOJAJIbHBI KOHTHHYYM, Ha JIByX IPOTHBOIOIOKHBIX
TIOJTFOCaX KOTOPOTO HAXOMATCS acCepTopuueckue (OT JaT. asserto ‘“yTBEPIKIAK0’') U MPEANOI0KUTEITHHBIC MO-
JAJTBHBIC 3HAYCHUS. B MIMPOKOM CMBICTIE M SITUCTEMUYECKas, U aleTHYecKas MOIaIbHOCTh CBs3aHa C JOPMH-
pOBaHHEM B CO3HAHWH TOBOPSIIETO YeIOBEKa OIEHKH COOOIIAeMOr0 ¢ TOUYKH 3PEHHS BEPOSTHOCTH COOBITHA
Y JIOCTOBEPHOCTHU COOOIIEHUS. DIUCTEMUIECKasi MOJIaJIbHOCTh BhIPAXKaeT OTHOIICHHE FOBOPSIIEro K HH(Op-
MaIiy C TO3WIIUU JTOCTOBEPHOCTH, XapaKTepPH3yeT CTETIeHb 0OOCHOBAHHOCTH 3HaHHS. B «AHTIIO-pycckoM
CJIOBape IO JIMHTBUCTUKE U ceMHOTUKe» (1996) mpuBoauTCS Cleayromee onpeaenenue: «Epistemic — OTHOCS-
LIUICS K 3HAHUSIM O peajbHOM MOJ0XKeHUH e [3, c. 202]. Anetrueckas MOIaJIbHOCTh JAET OLEHKY CTEIEHU
YBEPEHHOCTH TOBOPSIIIIETO B IOCTOBEPHOCTH YTBEP)KIAEMOT0, HACKOJIBKO BBICKa3bIBAHINE COOTBETCTBYET WIIH
HE COOTBETCTBYET JICUCTBUTEILHOCTH: «Alethic (anemuueckuii) — CBSI3aHHBIN CO 3HAHUSMH 00 MCTUHHOCTHU
BBICKa3bIBaHUS» [3, c. 24].

B coBpemeHHOI MOAAQJIbHOM JIOTMKE HAa3BaHHBIE BUJIbI paCCMATPUBAEMON KaT€rOpUM HE BCErja pa3iuya-
FOTCSI, TO3TOMY TEPMHUHBI «AMUCTEMHUYECKAst MOJIATPHOCTh Y U «aJIeTHYECKast MOAATbHOCTEY WHOT/IA 3aMEHSIOT
JpyT Ipyra Ju00 UCIOIb3YeTCs TOABKO OIUH M3 HUX. JJI TUHTBUCTOB Pa3ivyrs MEXKAY JBYMS BHIAMH I10-
3HABATEJILHOW MOJAJIbHOCTH BITOJHE Oy TUMBI, IOTOMY YTO OHH BBIPAYKAFOTCS Pa3HBIMH KIIACCAMH SI3BIKOBBIX
CPEICTB, KOTOPHIE PAa3INYarOTCS IO CBOEH CeMaHTHKe. DNMHCTeMHUYecKass MOAAIbHOCTD (0003HAUEHUS! TOTO
WJIM UHOTO BHJIA MEHTAJILHOTO COCTOSIHUSI CyOBbeKTa JICHCTBHS (TTOJICXKAIIIET0)) OOBIYHO BBIPAKACTCSI ¢ MTOMOIIIBIO
CKa3yeMoT0, B KaueCTBE KOTOPOI'O MOTYT BBICTYIIAaTh MUCTEMUYECKHE TJ1aroibl MM UX JEPUBATHI (68epro, yge-
pen, y8epeHHO) WIH TIATOJIBl PEYH U BOCIIPUATHUS B AMUCTEMHYCCKOM 3HAUCHUU (npeononazai, 00nycka, yeu-
den ‘TIOHSIT, NOYY6CmE08ail). AJleTudecKasi MOJAIbHOCTh (OIICHKa MCTUHHOCTHU BBICKA3bIBAHWS) BBIPAXKACTCS
MIPENMYIIIECTBEHHO 3a MpeIeIaMH BBICKa3bIBAHNS KaK CHHTAKCHYECKH OPTaHU30BAHHOTO IIE€JI0TO C TIOMOIIHIO
BBOJIHBIX CJIOB M MIPEIOKEHHUI, @ TAKIKE B HEKOTOPBIX CIYUYasiX MOJAIbHBIMH MPEIUKATAMU MONCEN, QOMHCHO
Oblmb B PYCCKOM Matepuale u can, may, might, must B anmickoM. Takum 0Opa3oM, TMHTBUCTBI, OTIHPAsICh
Ha aHaJIN3 S3BIKOBBIX CPENICTB U UX CEMAHTHKH, O0JIee OTICTINBO, YEM JIOTHKHU C TIOMOIIBIO JIOTHICCKUX OIle-
paTopoB, pa3IMyaroT JIBa BUA MTO3HABATEIIBFHON MOIAThHOCTH — AITHUCTEMUYECKYIO U aJIETHYECKYIO.

2. CocTaB TeKCcTOB M UX HcTOUHNKH. MeTonuka uccjienoBanus. Ctares IOCTPOCHA HA OCHOBE aHAJM3a
TEKCTOB TOK-III0Y KaK JKaHpa CeTeBOW KoMMYyHHUKaluu. CeTeBoe TOK-II0y — BU/I Iepeiadn B hoopmare CBOOO/I-
HOro oOMeHa MHEHHSMH Ha 3aJ[aHHYIO TeMy Ha TEJICBHICHUU W B MHTEpHeTe. TOK-II0y, paccMaTpruBaeMbIe
B CcTaThe, ObLIU B3AThI U3 HHTepHETa. CIMCOK MCCIICIOBAHHBIX TEKCTOB MTPUBOIUTCS B KOHIIC CTAThH (CM. CO-
Kkparienus). s mpeoOpa3oBaHus 3ByKOBOM 3aITUCH B THCBMEHHBIN TEKCT OBLITH HCITOIB30BAHBI PECYPCHI ITOP-
Tana Speechpad.ru.

WuTepHeT npencrariseT co00i CBOOOJIHYH0 KOMMYHUKATHBHYIO CPE/Yy, COOTBETCTBYET CTPEMIICHUIO JIFO-
NIl K €CTEeCTBEHHOMY TIPSIMOMY M OTKPBITOMY OOIIeHn 0. IHTEepHEeT-cpe/ia Mo3BoIIsIeT YIaCTHUKAM TOK-IIOY
AKTUBHO BBICKA3bIBATh CBOU TPEIOJIOKCHHS U yOSKICHUS, BEIOUPAsi COOTBETCTBYIOIINE CPEJICTBA BhIpaxKe-
HUsl COOCTBEHHOTO MHEeHHsI. YacTo OHU Jar0T OIEHKY JIOCTOBEPHOCTH 3HAHUH M (haKTOB, YTO 0OYCIOBIHBACT
MHTCHCUBHOE HCIIOJIb30BAHHUE B X PEUH S3BIKOBBIX CPE/ICTB BBIPAKECHHUS SITUCTEMUYCCKON U aJIETUUECKOM MO-
JATBHOCTH.

Marepwuain uccieoBaHus COCTABWIH § PYCCKHX U 8 aHNIIMHCKUX (parMEeHTOB CEeTeBhIX TOK-1I0y (1o 1000
CJIOB B KaxkJioM (pparmente). Bece yyacTHHKM MporpaMM sIBIISIOTCS akTepaMu. B MCCIIeOBAaHHBIX TOK-ILIOY
OTCYTCTBYIOT 3PUTENH, YTO, C OJJHOM CTOPOHEI, JieiaeT Oecemy Oomee CIIOKOWHOMW, CAePKaHHON U MeHee IKC-
MIPECCUBHOM, C NPYTOoi — CIOCOOCTBYET TOMY, UTO PEYb YYACTHHKOB CTAHOBUTCS 0oJiee COAepKaTeIIbHON
U JISKCMYECKH Pa3HOOOpa3HOH. B TekcTax ObUIM BBISBICHBI U OXapaKTEPU30BaHbI CEMAaHTHUECKHE TPYIIIIbI
MMO3HABATEIHPHON MOJIATBHOCTH, YCTAHOBIICHBI CXO/ICTBA W PA3IMUMs MEXKAY CETEBBIMH aHTIIMHCKUMHU U pycC-
CKHMHU TOK-IIIOY B Pa3HOOOPa3UM SMUCTEMUYCCKUX U aJICTUYCCKUX MOJAJIBHBIX 3HAYCHHI U HACBIIICHHOCTH
VMU, TI0OKa3aH yIeJIbHBIH BEC MO3HABATENLHOW MOJAIBHOCTH CPEIU APYTHX KaTeTOPH MOJATBHOMN JIOTUKH,
BBIJICIISICMBIX B MCCIICIOBAHUN: aKCHOJIOTHYCCKOM, JCOHTHUCCKOM, TT03HABATCILHOM, TEICOIOTHICCKON U Me-
TaKOMMYHHUKATUBHOW MOJAIILHOCTH. B cTaThe MpencTaBIeHO KOJIMYECTBEHHOE U MPOIEHTHOE COOTHOIICHHE
BBIJICTISIEMBIX QIETHYECKUX W JMHACTEMHYECKHX 3HAYeHHH B MCCIEIyeMOM Marepualie, OTPakKeHO JIeKCHJe-
CKOE pa3HO00pa3ue U KOJIMYECTBO CIOBOYNOTPEeOIeHUH (faiee — C/y) BBISIBJICHHBIX SIMTUCTEMHUYECKUX TIIaroJioB
Y aJIeTHYECKUX BBOIHBIX CJIIOB, 00OPOTOB M YaCTHII, IPOBEICHO MX PAHKUPOBAHHUE 110 YOBIBAHUIO YaCTOTHO-
CTH.

B uccrnenoBannbix (hparmeHTax ObTH OTMeUeHbI 1432 (akra HaIW4usi MOJAIIEHOTO 3HAYEHUS B PYCCKHUX
TOK-110y 1 1131 — B aHTIMIICKUX HHTEPHET-TeKCTaX. B Tabim. 1 mpemcTaBieH yneasHbIN BeC ImoKa3aresei -
CTEMHYECKOW M JIETUYECKON MOJIAJIbHOCTH CPE/IM BCEX BBISBJICHHBIX (DAKTOB HAJTMYHMS MOJIaJIbHOTO 3HAYCHUSI.
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Tabnuma 1
KosimuecTBeHHOE M NPOLIEHTHOE COOTHOLIEHHE NOKAa3aTeJIeil

MUCTEMHYECKOIl M a7eTHYeCKOol MOAAJbHOCTH B 001eM MACCHBE MOJAIbHBIX 3HAYEHHI,
MPeCTABJIEHHBIX B PACCMOTPEHHBIX PYCCKHX H AHIIMICKHX CeTeBBIX TOK-IIOY

Table 1

The quantitative and percent ratio of the indices of epistemic and alethic modalities in the general array
of modal meanings presented in the examined Russian and English online talk shows

Pycckos3prunblii Mmarepuan AHTIIOA3BIYHBIN MaTeprat
Buna monansHOCTH
KonuuectBo % KonuuectBo %
DuucreMuyecKast 121 8,5 180 16
Anermdeckas 116 8 134 12
Beck maccns y 1432 100 1131 100
MOJAJIbHBIX 3HAYEHUH

Takum 00pa3oM, Mmo3HaBaTeIbHAS MOAATBHOCTH (B COBOKYIHOCTH JBYX €€ COCTAaBIISIIONIMX) B OOJbILIEH
CTEIICHH TpEJICTaBJIeHa B aHIIMACKOM MaTepHale 1o cpaBHEHHIO ¢ pycckuM (28 % (314 epunum) vs 16,5 %
(237 eaunun) cooTBeTCTBEHHO). KonmnuecTBeHHAs: M MPOLCHTHAS. KOPPEJISLUS SIHUCTEMHUYECKUX U ajeTHye-
CKMX MOJIQJIbHBIX 3HaUCHHI B PYCCKOM MaTrepualie oTindaeTcsi HesHauuTedabHo (16 % vs 12 %), B aHMIHICKUX
TOK-IIOY MpaKkTu4ecku coBnanaaet (8,5 % vs 8 %).

3. DnucreMuyecKasi MOIAJLHOCTh B PYCCKUX M AHINIMICKUX TOK-IIOY: M€Ky 3HAHHEM H 0T/ IKOIi.
MOXHO BBIJETUTH CIEAYIOIINE CEMAaHTUYECKHUE TPYMIbI SIMUCTEMHYECKUX INArojioB: 1) raroyiibl MHEHUS,
npexanonoxenus (I guess he was able to be himself ‘51 npeanonaraio, oH MOT GbITH caMuM coboit’'; It was an
extraordinary relationship founded on mutual respect I think ‘910 ObUTH HEOOBIYaHBIC OTHOIICHHUS, OCHOBaH-
HbIC HA B3aUMHOM yBaxkeHuH, 51 mymaro’ (Winsl); I felt like your performance was so nuanced 51 wyBcTBOBaI,
4TO Bama urpa Obuia Hactonbko ToHkol (Carl)); 2) rmaronsl 3HaHUs ¥ OMU3KKE K HUM B JKM3HU (HE B HayKe)
riaroisl Bepwl/yBepennoctu (What was daunting was just learning the language because I don’t know yeah
1 don’t know this world I didn’t grow up in it “4T0 MHE TIPEACTABISUIOCH MYTAIOIIUM, 3TO MPOCTO BBIYYHTH
SI3BIK, TIOTOMY 4YTO I HE 3HaJ, /1, 1 He 3HaJl 3TOT MUp, g He BeIpoc B HeM (Carl); Mue npasumcs 30ecov pa-
bomamy, 5 ROHRUMAIO, YMO 51 MAM, HABEPHO, 6Ce-MAKU YYJHCds U c8oell mam Hukoz0a He cmany (Xom4); A s
cuumaro, umo J{omuneo noem ecmecmeenno (Curn); [ realized that your accent can really kind of defining you
‘51 moHsuTa, YTO TBOW aKIIGHT MOXET, Ha caMOM Jiene, onpeaensath Te0s’ (Winsl); I couldn’t believe that I got
offered the part ‘5 He MOTJIa TOBEPUTH, YTO MHE MPEJIOKIIH 3Ty poiib’ (Shann)). B Tabx. 2 mpencrasieHo Ko-
JMYECTBEHHOE U MPOLEHTHOE COOTHOIICHHUE BBIICISIEMBIX CEMaHTHUECKUX IPYII SMUCTEMHYECKON MOJANb-
HOCTH B PYCCKHX M aHIJIMHCKUX CETEBBIX TOK-ILIOY.

Tabnuma 2

KomyecTBeHHoOe M IPOLEHTHOE COOTHOLLIEHHE IVIAT0JIOB 3HAHUS M IV1ar0/J10B MHEHUS
B PAacCMOTPEHHBIX PYCCKHX M AHIIHICKHX 3alHCAX CeTeBBIX TOK-LIOY

Table 2

The quantitative and percent correlation of verbs of knowledge and verbs of opinion
in the examined Russian and English records of online talk shows

CeMaHTHYECKUE IPYIIIbI Pycckosaspranbiil MaTepuran AHITIOA3BIYHBIN MaTepHa
OIMUCTEMHUYCCKUX IT1aroJioB KonnuectBo % KonnuectBo %
I'marosnel 3HaHMSA 90 74 75 42
I'marossl MHeHUS 31 26 105 58
Bceero 121 100 181 100

B pycckux Tok-1m0y npeo0nasaioT SMUCTEMHUUECKUE TIaroibl 3HaHUs, a B aHIIMHCKOM MaTtepuaie B 00ib-
HIell CTENeH! MPECTaBICHBI AUCTEMUYECKHUE TIaroibl MHEHHS, KOTOPbIE XapaKTepHbI JJisi 0oJiee MSTKOro,
C/IEP’)KaHHOTO, MEHEEe KaTerOpUYHOIO BBIPAYKCHHUSI TOBOPSLIMMHU CBOCH TOUKH 3peHusi. UToObI Jydiie mpen-

'3neck u nanee nepeson Ham. — B. K.
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CTaBHUTh JICKCUYCCKOC pa3H006pa3I/Ie SIMMHUCTCMHNYCCKHUX TJIaroJIoB U UxX yrIOTpe6I/ITeJII)HOCTI) B UCCJICA0BAaHHBIX
PYCCKUX U AHIIMHACKUX TCKCTaX, MPUBCACM paH)KHpOBaHHLIﬁ CIIMCOK 3THX IJIarojoB ITIO Y6I>IB3.HI/I}O qacToT-
HOCTH HX HCIOJb30BaHUs. B PYCCKOM Marepuraie SIMIMCTEMHUYCCKUEC TJ1aroJibl 3HaHUA MPEACTABJICHBI CIICAYTO-
IITUMHA JICKCEMaMH:

1) nonumamo (30 c/y, 1 panr);

2) snamw (23 c/y, 11 panr);

3) cuumams (11 c/y, 111 panr);

4) sudems ‘ioHnMath’ (9 c/y, IV panr);
5) 0osepsaimob (3 cly, V panr);

6) oowio ‘nonsin’ (3 c¢/y, V panr);

7) npeocmasasimo (3 cly, V paHr);

8) b6vimw 6 kypce (1 cly, VI panr);

9) sepumy (1 c/y, VI panr);
10) somxnyna ‘nonstna’ (1 c¢/y, VI panr);
11) uzéecmno (1 cly, VI panr);
12) npuznasams (1 c/y, VI panr);
13) cywecmeyem muenue (1 c/y, VI panr);
14) yoeorcoen (1 ¢/y, VI panr);
15) ysuamo (1 c/y, VI panr).

Maenue u MIPEAIIOJIOKCHUEC BIPAKAIOTCA IMPU MMOMOIIU CICAYIOMUX IT1arojioB U MPEeAUKaTHBOB!

1) xaoscemes (18 cly, 1 panr);

2) oymamo (11 c/y, I panr);

3) maxoe owywenue (1 c/y, lll panr);
4) uyscmeosams (1 cly, 111 panr).

B aHDmiickux TeKCTax ceMaHTHYECKas TpyIina 1j1arojoB 3HaHUA BKIIIOYACT CICAYIOIIUE JICKCEMBI:

1) know ‘3narp, y3HaBaTh, UMeTh npeactasineHue’ (43 cly, | panr);
2) realize ‘nonuMarhb, ocozHasars’ (7 c/y, Il panr);

3) find ‘00HapYXUTH, MPUXOAUTH K 3aKITIOUEHUI0, cuutars’ (5 c/y, 11 panr);
4) believe ‘Beputh, nymats’ (3 c/y, IV panr);

5) have no idea ‘ve nmets onstus’ (3 ¢/y, IV panr);

6) to be sure ‘ObITh yBepeHusIM (3 c/y, IV panr);

7) get a sense ‘TIOHATH, yACHUTD (2 c/y, V paHr);

8) imagine ‘ mymarth, ipennonarats’ (2 c/y, V pasr);

9) understand ‘nonnmars’ (2 c/y, V panr);
10) come into head ‘nonsare’ (1 c/y, VI panr);
11) learn ‘y3naBarp’ (1 c/y, VI panr);
12) see ‘Bunets, nonumars’ (1 c/y, VI panr);
13) to be aware ‘3Hath, coznaBath’ (1 c/y, VI panr);
14) to be true ‘OwbiTh paBmoi’ (1 c/y, IV panr).

Ilo3HaBaTenbHBIC TIATOIBI MHEHUS U IIPEATIOTIOXKEHUA ITPEACTABICHBI MCHEC pa3Hoo6pa3Ho:

1) think ‘ mymath, cunratsh, monarats’ (62 c/y, | panr);

2) feel ‘ayBCcTBOBaATH; olymIaTh, ojarare’ (31 c¢/y, Il panr);

3) seem ‘kazarbcs, npencraBuatbes’ (6 c/y, 11 panr);

4) suppose ‘nonarats, Ipeanonararb, fomyckars’ (3 c/y, IV panr);

5) guess ‘cuntarh, nonarare’ (2 c/y, V panr);

6) to be hesitant ‘comHeBatbcs, ObITh HeyBepeHHBIM (1 c/y, VI panr).

Takum 00pa3zoM, IO JISKCHUECKOMY pa3HO00pa3Hio NpeCcTaBICHHbBIX SMUCTEMUYESCKUX [V1arojioB HaroHse-
MOCTbH HCCIIEJOBAaHHBIX TEKCTOB Ha O0OMX SI3BIKAX MPAKTUIECKH OIMHAKOBA, HO PA3IMYaeTCs 4acTOTa UX yIo-
Tpebnenus. Haubonee 4acTOTHBIM 3MTMCTEMUYECKUM IJ1aT0JIOM 3HAHUS SABJISIETCS IJIATOJ NOHUMAMb B PYCCKHX
TOK-IIIOY ¥ TJIAroji know B aHDIMHCKKUX; CPE/IM TIIarojioB MHEHHS Hanbolee aKTUBHO yIoOTpeOIsieTCst IeKceMa
Kaszamuvcs B pyCCKOM MaTepHalie u think B aHIIMHACKUX TeKcTax. PaccMoTpum noapoOHee OCHOBHBIE MOJIAIIb-
Hble 3Ha4YeHUs ATHUX JiekceM. CIIOBO noHumams Cpeid BCeX AMHUCTEMUYECKHX INIaroyioB B PyCCKUX TOK-IIOY
HCITONIb3yeTCsT Hanbomee acto. B «bonpirom TonmkoBoMm croBape» moxn penaknuei C. A. Ky3nemosa riiaroi
NOHUMams UMEET clienyroniee 3Hadenue: «IMeTh TOT WM MHOH B3I, Ty WM HHYIO TOUKY 3pEHHUS Ha KOTO-,
YTO-JI.; UMETh B BUJLY, TofpasymeBarby [1, c. 919]. Tem He MeHee 3TOT IIIarol MpeacTaBiIsgeT 0COOBIN cirydan
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B aCIEKTe MUCTEMUYHOCTH €r0 CEMaHTHKH. [[OHMMaHNe TEeCHO CBSI3aHO C MBICIHTEIBHBIM MPOIECCOM, T10-
ATOMY MOXKET COOTHOCHUTHCSI KaK ¢ MHEHHMEM, TaK W C BBIBOAHBIM 3HaHHeM. YacTo moHWMaHue O0a3upyercs
Ha TeX 3HAHUSIX W NPEACTaBICHHIX, KOTOPHIMHU 00JaJaeT YeJOBEK, U CBSI3aHO C aHAIM30M cuTyauuu: Ouu
MHe He HPABUIUCH, NOMOMY YMO 1 He HOHUMAJA, Ymo MHe He Hpasumcs ux nepconasxc (Anmn); A koeoa mol
€ CaM020 nepeo2o MOMEHMA HaYUHaeub ROHUMAMb, Yo, NO-MOeMy, MHe 008ePsIom, Mo CMAHOBUMCSL CPA3Y
neeko (Xoad). ITo MOHUMaHKE, TPUXOJIINEe ¢ TeUSHHEM BPEMEHH U HAKOTUICHUEM YKU3HEHHOTO OITbITa: «J{i1st
MTOHUMaHUs 00BIYHO TpeOyeTcs oIpe/ieieHHasi MBICIUTeNbHAs padoTa, onmuparoiasics Ha MPe/IIeCTBYOIINe
3HaHMS CyObeKTa. 3HaHKE WM NPE/ICTaBICHHUE, OIYYCHHOE TaKUM 00pa3oM, JTaeT BOBMOXKHOCTD TPEIBU/ICTh,
KaK cuTyarus Oy/leT pa3BUBAThLCS B najbHEWemM» [4, c. 46].

Jpyroii Bui NOHUMaHUS CBSI3aH C BOCIpUATHEM HH(opMaIu 00 okpyxaromieM mupe. OHO IpesIcTaeT KaKk
ysICHEHHE, KOTOPOe TpebyeT MEHTAIBHOTO YCHIIHs. B 3TOM 3HaueHWH JaHHBIN AMTHCTEMUYECKHI TI1arol1 OJIM30K
K TaKHM SI3bIKOBBIM CIIUHUIIAM, KaK YCHAHOBGUMb, NPULMU K 8bl800Y, 8bIACHUMb, do2adambcs. [lonnuManue
MOYKET TaK)K€ OTHOCHTBCS K BOCIPHSITHIO SMOIIMOHAJIBHBIX COCTOSIHUH W BHYTPEHHHX MOTHBOB TOCTYIKOB
npyTux srofei. [loHnMaHne 4yoro rops, paJocTH, TOCKA W HHBIX YyBCTB OCHOBAHO Ha CXOJICTBE NICHMXUYE-
CKOH OpraHu3alyy JItonei, N3BECTHOM OOIIHOCTH KU3HEHHOTO OTIBITa U YMEHUH CYOBEKTa IIOCTaBUTh Ce0sl Ha
MECTO JIpyTOro YenmoBeka. OTTaNKHBasiCh OT CBOMX MPEJCTABIECHUI O TOM, YTO MOXHO JIeTIaTh, a Yero Helb3s,
«IpUMEPsIsH» MOBEJIEHUE APYTUX JItojiel Ha ceOs, TOBOPSIIMN MPU SKCIUIMKALMU CBOSTO TIOHUMAHUSI WA He-
MIOHUMAHUS JIFOJIEH OTHOBPEMEHHO BBIPAXKAET OTHOIIEHUE K HUM: 0100pSIeT MM OCYXKJIAeT UX MOCTYIIKHU, CO-
YYBCTBYET MM HIIH BBICKA3BIBACT paBHOMYIINE. TaK, €CIIH B PETUINKE 3auem HaAM HYHCeH MAaKou meamp u KUHo,
51 He nonumaro (AJNITH) 3BYYHUT OCY)KJCHUE, TO B BBICKA3bIBAHUU A HEKOMOPbHIX HOHUMAI0, KOMY MYAHCUUHAM
Haoo ceMblo cooepacams, xeamaenmcs 3a éce (Xomd) MPUCYTCTBYeT ogoOpenue. [ maron nonumams BO BTOPOM
CJly4ae BBICTYIAET KaK MPHU3bIB TIOHATH TOBOPSIIETO, IPUHSAThH €ro MO3uluio. Ha clioXHOCTh ¥ HEOJHO3HAY-
HOCTh MOJAJIBHON XapaKTEPUCTUKHU ITOTO Taroya odpamran BanManue FO. JI. AmpecsiH, omdepKuBas ClIemyro-
Y0 OCOOCHHOCTh €T0 TOJKOBAHUS: «...HAJTHMYHUE CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA ‘MPENICTABIATh B TOJKOBA-
HUH NOHUMAMb, CBUJICTENBCTBYIOIIEE O HETIOIHOW CBOJAMMOCTH TIOHMMaHUsI K YUCTOMY 3HaHWI0. KoMImoHeHT
‘IPeNCTaBIATh’ B 3HAYCHUU ‘TIOHUMATh’ KaK pa3 W BHICBEYMBAET ATH TBOPYECKHE ACHEKTHI IpOIlecca IMOHH-
MaHUs1, IOTOMY YTO COAEPKHUT yKa3aHUE Ha yCHUIIGHHE MBICIH M BooOpaskeHUs»» [5, c. 47]. Takum obpaszom,
MTOHMMaHHE IO CBOEH CYTH — 3TO HE MHBIN MPOIIECC, OH pean3yeTcs B OOIBIIIOM KOTHYECTBE Pa3HBIX CUTYya-
LIUH, TOCKOJIBKY «B OCHOBE TIOHUMAHHS JISKHUT 3HAHUE WU MPEJICTABICHUE, COJCPKAHUEM KOTOPBIX SIBIISTFOTCS
JIOCTATOYHO CJIOKHBIE COBOKYMHOCTH (akToBy [4, ¢. 46]. CeMaHTHUECKYIO IIUPOTY U AU(PPY3HOCTH IIaronia
noHumams otMedana Takxke M. A. JlmurpoBckas: «OH SIBIISIETCS CBOETO POJ/ia YHUBEPCAIBHBIM MPEANKATOM
JUtst 0003HAUEHUSI MHOYKECTBA MEHTAJIBHBIX orepariuii» [6, ¢. 186].

PaHr rmaromna nonumams B pacCMaTpUBaEMBIX S3bIKaX CYIIECTBEHHO Pa3lINYaeTcs: B PYCCKOM MaTepHuale
JieKceMa 3aHMMaeT MepBOe MECTO M0 YIOTPEOUTENBHOCTH CPEIH SMUCTEMUYECKUX TJIArojoB C CEMaHTUKON
3HAHUS, B aHIIHHCKHUX TEKCTaX — mstoe (mpeamnociennee) Mecto (30 ¢/y vs 2 ¢/y cCOOTBETCTBEHHO). B aHTIIHIA-
CKUX TOK-IIOY ATOT TJIaroJ BBICTYIIAET B CICIYIOIIEM SIUCTEMUYECKOM 3HaueHuu: To know or realize how a
fact, process, situation etc works, especially through learning or experience [7, p. 1803] ‘3Harh WK MOHU-
Marb, KaK MPOUCXONT SBJICHHUE, TPOIECC, CUTYAlHs 1 T. JI., 0COOCHHO B IPOIIECCe U3YUCHUS HITH B Pe3yJIbTare
npuobpeTeHHoro onbita’: Do you feel like after being in the film and reading the book that you have like a
real full understanding of what happened and how it happened? ‘Bvl 9yBCTByeTE, YTO TIOCIIE€ TOTO, KaK BB
CHSUTUCH B ()WIIBME U MPOYUTAIIN KHUTY, Y BaC TOSBUJIOCH MTOJHOE TOHUMAHKUE TOTO, YTO CIIYYHIIOCH U KaK 3TO
npomsonuio?’(Carl).

I'maron feel, mupoxo npeCcTaBIeHHBIN B aHIIIMICKUX CETEBBIX TOK-IIOY (BTOPOH paHT B KOJMYECTBEHHON
UepapXuy CPEAH IVIaroJioB ¢ CEMAHTUKON MHEHHUsI), BBICTYIIAET B CJICAYIOIIEM JITUCTEMUYECKOM 3HAYCHUU:
To have a particular opinion, especially one that is based on your feelings, not on facts [8, p. 581] ‘Umets
OTIpeJICJICHHOE MHEHHE, OCHOBAHHOEC Ha OIIYIICHHUSIX, MHTYUIUH, UyBCTBEHHBIX MTEPeKUBAHUX, cp.: [ felt like
your performance was so nuanced ‘51 9yBcTBOBaJ, 4TO Ballia UTrpa OblIa HaCTONBKO ToHKOM (Carl).

I'maron xazamwvcs obnamaeT camMol BBICOKOW YHOTPEOUTENLHOCTRIO B PYCCKUX MHTEPHET-TEKCTaX CPEeIn
AMHUCTEMHYECKUX TIarojioB MHeHHs. OH BBIpaXKaeT MPEJIONI0KEeHNE, B JIOCTOBEPHOCTH KOTOPOTO TOBOPSIIINI
HE yBEpEeH, T. €. IIaroJl yKa3plBaeT Ha CyObeKTHBHOCTh MHEHHS, OCHOBAHHOTO Ha WHTYHIINU WJIH COCTABJICH-
HOTO TI0 aHAJIOTHH C paHee W3BECTHBIM COOBITHEM: MHe Kadcemes, umo 3mo He max, NOmomy ymo onepHoe
UCKYCCMBO, OHO 8000Ue OBbLIO NPUOYMAHO KAK UCKYCCME0 HApOOHOe; M MHe Kaxcemcs, umo uoem Kaxkas-mo
pacmpama 3a cuem Kyuu ungopmayuu, unmeprema (Curin). Y 1iaroia xa3amucs €CTh ABa 3HAYCHUSI, KOTOPbIE
MOYKHO OXapakTepu30BaTh KaK MEHTaJIbHOE U nepuentuBHoe. Kak ormeuana E. B. ITagyueBa, «MeHTanpHOE
U TEePIETNITUBHOE 3HAYCHUS PA3INIAr0TCS C1ad0, B 000MX CIIydasx 3TO 3aKIFOUYeHHe Ha 0a3e HaOIromaeMoro
npusHaka» [9, c¢. 501]. Tak, B cienyromeM BHICKa3bIBAHUN JJOBOJIBHO TPYAHO HANUTH pa3udnue MEXIY ABYMs
COCTAaBIISIONINMH 3HAYEHUS ITOTO Tiarona: Ymo kacaemcs nponacmu, oHA, HA camom oOeie, He HACHIONbKO
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u 2nyboKa, U wupoxa, Kax 6wl Ham 2mo ne kazanocy (Xomad). B HEKOTOPBIX BBHICKA3bIBAHUSX IVIATOJI KA3AMbCs
MOXET BhIpaKaTh HECOIvIache TOBOPSIIETo, IIPOTHBONIOCTABICHHE: A V Hac, MHe Kaxcemcs, e cmuloHo. Bee
axmepul ouenb docmotinvle, Ecau mol 1100uus, 8 nepgom mam opake nioxoe ciogo, 80 6MopoM, HAOO, 8ce-
Maxu 0OUH paz HCugem, He Myuumvbcs 6 1o06uU, a UCKamy HACMOAuYI0 110006b CO 8MOPO20, MpPembe2o pasd,
MHe Kaxcemca (Xomd).

B aHmMIHICKOM SI3bIKE IIATON Seen MOXKET 00J1a/IaTh Pa3HOW CTETICHBIO TUIIOTETHYHOCTH: B HEKOTOPBIX CITy-
Yasix (0COOCHHO KOTJIa MOCTIe HETo ClIeyeT HHPUHUTHB f0 be) DTOT TIaroj NPUHUMAET aCCEPTUBHOE 3HAYCHHUE!
We prefer seem to be when we are talking about objective facts — things that seem definitely to be true [10,
p- 507] ‘MBsI npemnouuTaeM seem to, Korja TOBOPUM NP0 OOBEKTHBHBIE (PAKTBI — COOBITHSI, KOTOPBIE KAXKYT-
cs1 (mpexacrasisitoTesi) mpasaoii’. B «CroBape coBpeMeHHOTO aHIIUICKOTO sI3bIKa» (Longman Dictionary of
Contemporary English) neuHuUIMsI 3TOTO IJ1arojia Tak:Ke CBHJICTEILCTBYET O BBICOKOM CTEIICHU BEPOSITHOCTH
coobmaemoro: To appear to exist to be true, or to have a particular quality [7, p. 1486] ‘llpencraBiseTcs
TIpaBAON WK 00JIaaeT ONpeNeICHHBIM KauecTBoOM, cp.: They don’t seem to be American and because to be
American you have to be American from your feet through to your head ‘OHu He KaXXyTCs aMepHUKaHIIaMH, T10-
TOMY YTO, YTOOBI OBITH aMEPHUKAHIIEM, THI TOJDKEH OBITH aMepHuKaHIleM ¢ roj1oBbl 1o T’ (Blanch). C opyroit
CTOPOHBI, ITOT TJIaroyl 00NaaeT U MPEOIOKUTEIbHBIM 3HAaUEHHEM, T. €. C €r0 TIOMOIIBIO BBICKa3bIBACTCS
MHEHHE, OCHOBAHHOE Ha YyBCTBaX, HHTYUIIMH TOBOPSIIET0, 0COOCHHO KOT/a IOCIe HEero He cieayer nHbu-
HUTUB to be: Seem is used without to be when we are talking about subjective impressions [10, p. 494] ‘Seem
HCTIONB3yeTCs 6e3 fo be, Kor[ia MBI TOBOPUM O CyOBEKTHBHBIX BIICUATIICHUSX , CP.: Right yeah it didn’t seem
political, yeah it was a love story and... and a very a very kind story ‘Jla, GuiIsM He Ka)KETCS TTOTUTHICCKIM,
ATO UCTOPHS JTIOOBH H... U OUeHB, OYCHB TOOPHIi pacckas’.

[maron dymams B pycCKOM Marepualie 3aHMMaeT BTOPOH PaHT MO YacTOTE CPEIH SIMUCTEMHUYECKUX IJia-
TOJIOB MHEHHSI M BHIPKACT HEBBICOKYIO CTEIEHb YBEPEHHOCTH TOBOPAIICTO B COOOIIAEMOM, HECET THITOTe-
TUYECKOe MOJAIbHOE 3HAYEHUE B CIydasX BBOJA U3BSICHUTEIBHOTO MPUIATOYHOTO TIPEUIOKEHN: A dymaro,
umo b6yoem cnpaseoiuso, eciu Kmo-mo 3zaxouem 3adams eonpoc (Xomd). OmHaKko B psijie KOHTEKCTOB 3TOT
[J1aroil MOYKET MPHOOpEeTaTh TOBOJIBHO BBICOKYIO CTETIEHb JIOCTOBEPHOCTH: /[8a MeOUUHbIX auyd, HAOY8HOU
ouBan u Oymarom, umo 6ce 00adCHbL pacmaams (Xomd). Bo3MOXKHO, 3TO CBA3aHO C TEM, YTO B CEMaHTHKE
YKa3aHHOTO TJIarojia MPUCYTCTBYET KOMIIOHEHT «CUUTAThY, KOTOPHII 1 MpUAaeT OOIBIIYI0 YBEPEHHOCTH BbI-
ckazpiBacMoMy [ 1, ¢. 287]. I'maron think B anrmniickoM MaTepuase 3aHUMaET IIEPBOE MECTO TI0 YIOTPEOUTEIh-
HOCTH CpPEIH BCEX DIMUCTEMUYCCKUX IJIar0JIOB M BBICTYIIACT B CIACAYIONMIEM 3HaueHuu: I think used when you
are saying that you believe something is true, although you are not sure [7, p. 1724] ‘I think ncronb3yeTcs,
KOT/Ia BBl TOBOPHTE, UTO CUUTACTE UTO-JIMOO MPaBAO, XOTS BBI HE YBEpeHBI , cp.: I thought the movie did a
great job of depicting that time ‘51 mymato, mponenana 6onbias padota, 9ToObI Moka3ath To Bpems® (Carl).
DTO CBOKCTBO I1aroia dymams — MPUHAMATh TO TUTIOTETHYECKUN, TO aCCEPTHBHBIN XapakTep — B 000X pac-
CMaTpPUBAEMBIX SI3BIKAX TOATBEP)KIAET €T0 CIIOCOOHOCTH COYETaThCs C IPYTMMHU CIIOBAaMH, YKa3bIBAIOIINMU
Ha CTEIICHb JIOCTOBEPHOCTH coobmaeMoro: [ think the script was really good ‘51 mymaro, 9T0 clieHapuit ObLT
nericrBurensHO xoporn’ (Carl); I think maybe because I was probably in my late twenties at the time that |
had read the novel ‘51 mymaio, BO3MOXXHO, TTOTOMY YTO MHE OBLITO OKOJIO TPUIIIATH B TO BpeMs, KOT/Ia s 9uTajaa
poman’ (Winsl). Beicokast ymoTpeOUTETEHOCTE JIEKCEMEI think B aHTIIMHCKOM SI3BIKE CBS3aHA TAKXKE C ITHKET-
HBIMH HOPMaMH ¥ 3THOKYJIBTYPHOH CIIeIu(UKON MCTIONb30BaHMS STOTO TJIaroyia B pa3IUIHbIX KOHCTPYKITHX,
0COOEHHO B pa3rOBOPHOM pedH.

I'maron cuumamo BeIpaXkaeT MOIMYyIIEHUE C BRICOKOM CTETIEHBIO YBEPEHHOCTH: KaK M MHOTHE JPYTHE JIIH-
CTEMHYECKHE TJ1arojibl, 0003HAYAIONINE MEHTAIFHOE COCTOSHHE, OH 3aHMMaeT MPOMEXYTOYHOE MOJIOKEHNE
MEXJTy BBICOKOW CTEMEHBIO MPEANOJI0KEHNS U YBEPEHHOCTHIO, TPHOOpETast B TO K€ BPeMs JIOTIOJHUTENb-
HBII OTTEHOK 3HAYEHHUS — MEepeiaeT OIEHKY coo0IaeMoil nH(GOpMAIMH, YTO TOATBEPKAAETCS ero AePHHU-
mueil B cioBape: «PacnieHuBarh, BOCIPUHAMATh KaKUM-THOO 00pa3oM, MMETh Kakoe-Tn0o MHEHHe, Toa-
ratb» [1, c. 1298]. To, 9To YeIOBEK CUMTACT, MOKET OBITh YACTHIO €r0 MHUPOBO33PEHHUS, CUCTEMBI B3TIISIOB.
Uem cnoxHEe Kakoe-Tru00 MOI0KEHHE Belei, 9eM O0JIbIe Pa3InYHBIX HHTEPIIPETANN OHO AOMYCKAET, YeM
TpyZlHEEe HATH UCTHUHY, TEM OOJIbIIIe OCHOBAHMH ISl YITOTPEOIeHHS T1aroia cuumams. Kak mpaBuio, Jekcema
dymamo CBsI3aHa C PaKTHICCKUM acIIEKTOM — OTPaXKaeT camo JIeHCTBHE (€T0 0CyIIeCTBIICHNE/HEOCYIeCTBIIC-
HUE), a TIaroJl CYumams — ¢ UHTEHCHOHAILHBIM aCIIEKTOM, T. €. TIepelacT HHTEPIPETAIIIO STOTO JeHCTBHS,
oneHKy (OH uno20a 3acmasisem CMbIKAMbC MONLKO 80M 8 OOHOM SMOM meampe U CHUmdaem, 4mo 3mo
nopmanvho (Xomda); A nouemy vt cuumaeme >mo owudOkou? (Anmn)). I'maron cyumams 9acTo BBICTYIIACT
KaK pa3HOBHUIHOCTH 3HAHMSA, SBJISIOIIETOCS aHAJIOTOM WCTHHBI, XOTSI U CyObEKTHBHOM, TaK KaK TOBOPSIIIHIA,
CKOpee BCEro, 0CO3HAET, UTO OIIEHKA TOTO e 00BEKTa IPYTUM YEIIOBEKOM MOKET ObITh HHOW. CyOheKTHBHBIN
XapakTep 3TOr0 3MUCTEMUYECKOro Iaroja noauepkusaga M. A. JImurpoBckas: «MHEHHE-OLICHKY MOXKHO
Ha3BaTh “‘CyObEKTUBHBIM 3HAHWEM , TIOCKOJIBKY OHO MIMEET JIJIsi TOBOPSIIETO CTaTyC CyObEKTUBHOW MCTHUHBI.
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Psi1 onleHOUHBIX CyXK/IeHUI BOOOIIE HE HYXJIAeTCs B MOTHBHPOBKE W HE MOXET OBITh HHUKOIJA OMPOBEPT-
ay™ [11, c. 14].

[To yacroTe ynorpeOiieHus TIIarol 3Hams 3aHUMAET BTOPOE MECTO CPEIN SITUCTEMHYECKHX TIAr0JI0B ¢ MO-
JaNTbHOW CEMaHTHKOW 3HaHHS. B pycCKOM sI3bIKE MOXKHO BBIJICNTUThH CJICAYIONIME CeMbl B 3HAYEHHH IJiaroia
3Hamo: 1) UMETh CBEACHHS O KOM-, YeM-J1.; 2) ObITh 3HAKOMBIM C Ke€M-JI.; 3) IOHMMAaTh, OCO3HAB, IIPEATIONA-
raTh, TOTABIBATHCS; 4) UCIIBITATh, MEPEKUTH UTO-1I. [1, ¢. 368]. B aHIHIICKUX M PyCCKUX TEKCTaX OCHOBHOE
3HauEHHE TIIAT0JIa 3HAMb — UMETh HEKOTOPOE CYKJICHHUE, OLICHUBAEMOE KaK JJOCTOBEPHOE. DTOT IJIAroJl CBUIe-
TEJILCTBYET O TOTOBHOCTH CyOBhEKTa MPUBECTH 0OOCHOBAHMS HCTHHHOCTH WJIM JOCTOBEPHOCTH COOOIIAEMBIX
CBellcHHH. B aHIIMICKOM SI3bIKE OH BBICTYIAET B CICAYIOUIMX SMUCTEMHUCCKUX 3HAUCHHAX: be sure ‘ObITh
yBepeHHbIM®, be familiar with sb/sth ‘ObITb 3HAKOMBIM C KeM-JI. (deM-I1.)’, realize ‘TIOHMMaTh, 0CO3HABATh,
npencTaBiaTh cede’ [7, p. 893]. B 060mx sS3b1KaX MOXKHO BBIJICTUTH CJICAYIOIINE COCTABIISIONINC 3HAHUS: HH-
(hopmanmoHHOE 3HAHME, OINBITHOE 3HAHWE, 3HAHHE «O JApyrom». MHpopMaoHHOe 3HAHHWE aHATU3UPYETCs
pasymom (Hy amo epeono, vl 3naeme 06 smom (Anan); There’s a lot of information that I didn’t know be-
fore I started digging ‘Ecth MHOTO WH(pOPMAIMH, KOTOPYIO SI HE 3HAJ PaHbIIe, MPEKIe YeM Hadall U3yvaTh
npobiiemy’(Carl)), 10CTOBEpHOCTH ONBITHOTO 3HAHUS OIICHUBACTCS YYBCTBOM (Hem, unoeda smo cayuaemcs,
xmo 3naem, smo cmpawno (Angn); Because [ don’t know yeah I don’t know this world ‘Ilotromy dto s He
3HaJ, J1a, s He 3Ha 31oT mup’ (Carl)). DT 1Ba BUAA 3HAHUS HAXOASATCS MEXTY COOOH B MOCTOSHHOM B3aUMO-
JICHCTBUH, ONBITHOE 3HAHHWE YAaCTO CIY)KUT OCHOBAHUEM JUIS CYXKICHHS. 3HAHHUE «O JIPyroM» coveTaeT B cede
UHQOPMAIIHIO, TTOTYYaEeMYIO U3 pa3HbIX HCTOYHUKOB, M ONBITHOE 3HaHUE (Venture he is known to do a lot of
takes ‘@WHUEP U3BECTEH TeM, 4TO aenaeT MHoro ayoneii’ (Carl)). I'marom sname, kak 1 OONBIIMHCTBO IPYTHX
(haKTHBHBIX IIATOJIOB, MOXKET YIIPABIISATH KOCBEHHBIM BOIIPOCOM, B OTIIMYHE, HAIIPUMED, OT [JIaroJia cuumams,
KOTOPBIA TaKOW CIIOCOOHOCTBIO He o0namaer: He mo umo s 3HAl0, ¢ KeM OHA JHCUusem, Kmo y He2o dMomnl,
a smom, a smom (Xomgd). HecmoTpst Ha cBOM (haKTHBHBIN XapaKTep, IIAroJI 3Hams B HCCICAYEMOM MaTepHaie
B HEKOTOPBIX CIIydYasiX OKa3bIBACTCSl CMEIICHHBIM B CTOPOHY MOHUMAHHUSI, YBEPEHHOCTH, YOCKICHHSI, MHCHUS,
omrymieHus: M 3naeme, euje 8 uem omaudue: y HAC Hem HCENAHUA KO20-MO NoOCUdemy, Y HAC Hem UHMpUe
(Xom4) — caBUT B CTOPOHY MOHUMAaHUS; A daoice He 3HA0, Kak mouHee 0003Hauumy (AJIH) — CIBUT B CTOPOHY
mHenus. Kak ykaspiBan 0. JI. AnipecsiH, CBUT B CTOPOHY MHEHHUS TIPOUCXOIUT «OCOOCHHO B OTPUIATEILHBIX
MPE/UIOKEHUSIX B KOHTEKCTE BBICKA3bIBAHUH O KOHKPETHBIX OYAYIIMX COOBITHSX, KOTIA CYObEKT 3HAHHUS HE
MMEET YETKOTO MPE/ICTABICHHUS O TOM, KaK CIIEAyeT IeHCTBOBATh B CIOXKHBIIEHCS 00cTaHOBKe» |5, ¢. 50]. Ta-
KM 00pa3oM, HECMOTPsI Ha TO, YTO TJIAr0J 3HANb SIBISIETCS OCHOBHBIM (DaKTHBHBIM IJIar0JIOM B 000UX SI3bIKaX
1, KaK MPaBHJIO, OTHOCUTCS K CEMAaHTHUYECKH MPUMUTHUBHBIM TJIarojiaM, B HEKOTOPBIX YIIOTPEOJICHUSIX OH HE
MOJIIACTCSl OMHO3HAYHOMY TonKoBaHWIO. [lo yrBepskmennto FO. JI. AmpecsHa, «ero pearbHOE JIGKCHUECKOE
3HAYEHHE PACIIONIaraeTcsi MEXy TMOJII0OCaMi “UCTHHHOE 3HaHWE W ‘“MHEHHE”, TIOKPBIBAS LIEIHKOM TEPBBINA
TMIOJTFOC, TIEPECEKasiCh C CEMaHTHKOW TaKUX TPOMEXKYTOYHBIX MEHTAIBHBIX MPEIUKATOB, KaK TIOHUMATh, OBITH
YBEpPEHHBIM, BEPUTH, OBITh YOSIKICHHBIM, U JOXOS IO TPAHHI] BTOpOTo» [5, ¢. 52].

B mccnemyeMbIx TEKCTax IIaroi guodems AOMYCKAET 3aMEHYy Ha TJIaroi 3HAmb, YTO CBUAETEIBCTBYET 00
ux Omm3ocTtH. MHTEpeceH TOT (PaKT, 9TO IIAroN 6udens BBOTUT HE «UTO-TIPEIJIOKCHIS» (3TO Oojee Xapak-
TEPHO IS TJIaroja 3Hamb, KOTOPBIA YKa3bIBaeT HAa HEKOTOPHIN JOCTOBEPHBIN (PAKT), a «KaK-TIPEIIOKEHUS,
YTO XapaKTEePHO JIJIsl BOCIIPHUATHS KaKOTO-TH00 HAOIII0IaeMoro Tiporiecca: A 6uaHcy, Kak OH OMHOCUMCA K HAM,
aApmucmam, s BUMCY, KAk OH OMHOCUMCA K 8b100py Mamepuand, KaK uoem noo2omoeumenbHbulll penemuyuoH-
HbLU Nepuoo, U HUKyoa He xouemcs dexcams (Xomu). CeMaHTHUECKH CIIOXKHBIN TIarod find (TPETHil 10 9acTOTe
B PACCMOTPEHHBIX aHIIMMCKUX TEKCTaX) BBICTYIAET B CJIEIYIOIIEM dITUCTEMUYECKOM 3Ha4eHuu: 1o have the
experience of discovering that something happens or is true [7, p. 593] ‘O0HapyXuTh 4TO-THO0, YTO HA Ca-
MOM JIeJIe UIMEET MECTO OBITh, UICTUHHO , Cp.: [ found in watching it that the script was very efficient and there
wasn t there wasn t anything extraneous about it ‘Korga s cMotpen (GpribM, TO 00HAPY>KIII, YTO CIICHAPHA OB
OUYeHBb YMEIIO HAMMMCAaH U TaM He ObI1o Hudero ymmrHero’ (Carl).

I"panHuIIEI MEXTy 3HAUEHUSIMU MHOTHX STIHCTEMUYECKUX TJIAar0JIOB, KaK U CTENEHbh YBEPEHHOCTH/HEYBEPEH-
HOCTH, 3aJI0)KeHHAs! B CEMaHTHKY CJIOB C aJ€TUYECKON MOAAIBHOCTHIO, YCIOBHBI, OHU O0OpPa3yroT A3BIKOBOM
KOHTHHYYM. |Taroisl 3nams, nOHUMams, cuumams, udems 9acTO BHYTPEHHE HACTONBKO ONU3KH, YTO HX
peanbHbIe TEKCHYeCKHe BOTUIOMIEHHUS B Pa3HBIX YIIOTPEOIEHHAX CKOIB3SAT OT OHOTO CMBICTa K Apyromy. Kak
ormedana M. A. JIMUTpOBCKasi, «<BOSMOYKHOCTh 3THUX 3aME€H MOTYEPKUBAET CyOBEKTHBHBIN XapaKTep UCTHH-
HOCTH TIPOTIO3HIINHA, KOTOPBIE KaXKIBIH CyOBeKT (hopmupyeT mis ceOs cam, UCXOAS U3 OCOOSHHOCTH CBOECH
HaTypeD» [0, c. 178]. Takum 0Opa3oM, CIOKHOCTEH AMUCTEMHYESCKONH MOMATHFHOCTH 3aKIF0YACTCS B TOM, UTO
MHOTHE MBICTUTEIbHBIE MPOIECCH MPOTEKAIOT MOJCO3HATENHFHO, TIOATOMY PE3YIBTAThl MIPUHATHS PEIIeHUS
MOTYT OBITh JINTIIEHBI YETKOTO 0OOCHOBAHUSA U IaBaThCsI CyObEKTY B BHJIE OITYIIICHHN.

4. AneTnyecKkue MoIaJbHbIE 3HAYEHHUsSI B PYCCKHX M AHIIHICKUX TOK-IIOY: MEKIY accepuueid u He-
YBEPEHHOCTBIO. AJleTHuecKas MOIaIbHOCTh BBIPaKaeTCs BBOIHBIMHU (MOMATBHBIME) CIIOBAaMH, 000pOTaMu
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M YaCTHMIIAMHU, KOTOPBIC 10 CTENEHH JOCTOBEPHOCTH MOXKHO Pa3/CIMTh Ha JBE TPYIIIbL: aCCEPTOPHUCCKUC
(YBEpEHHO YTBEpAUTEIbHbBIC) M MPEANOI0KUTEILHBIE BBOIHBIC CIOBA. ACCEPTOPHUCCKUE BBOIHbBIC CIOBA,
00OpOTHI U YACTHIIBI BRIPAXKAIOT YBEPEHHOCTb, BBICOKYIO CTEIICHB JIOCTOBEPHOCTH BBICKA3BIBACMOTO: It wasn 't
really the role that drew me ‘Ha camoMm nene MeHs mpuBJiekiia He pois’; There’s tons of films obviously that
were made during that time period ‘KoHedHO, €CTh MHOTO (pMIIBMOB, KOTOpBIE CHATHI B TOT iepuon’ (Carl);
The process must have been very difficult ‘Ilponiecc, 10MKHO OBITE, OBLT 0YeHB cIOXKHBIM (Winsl); Haesep-
HAKa, on He cudeln Obl 30ecs, eciu Obl Ol He chumancs 6 unvme « Tpu mywkemepay» (Xoad); B ceoem manye,
0a, KOHEYHO, 8 c80eM Y3KoM Kopuoope, npogeccuonai, necomuenno; On nonyisiper He603MONCHO, 0eliCHGU-
menbno (Curn). [IpeanonoxurenbHbie BBOIHBIE CIIOBA H MPEIUKATHI BRIPAXKAIOT HEYBEPEHHOCTb, IOMYIICHHUE!
Maybe speaking much more in their own voices ‘Y1, BO3MOXHO, Bce 0OJIbIIIE TOBOPST OHU CBOMMH COOCTBEH-
ueiMu rotocamu’ (Blanch); 1 think it can be one of the most complicated relationships ‘51 gymaro, 3T0 MOTYT
OBITH OTHM M3 CaMBIX CIIOKHBIX oTHOmIeHu! (Winsl); Kuno moxcem u meamp necmu paoocmo;, ¥V mens, Ha-
eepno, nem smux amouyutl (Xomd).

MonanpHBIe (BBOTHBIC) CJIOBAa UMEIOT pa3HBIH MOP(HOIIOTO-CHHTAKCHIECKUN OOJIMK B MICCIICOBAHHBIX Te-
KCTaxX W MpPEACTaBICHbI COOCTBEHHO BBOJHBIMH CIIOBAMH (PYC. KOHEUHO, HABEPHIKA, eCIEeCMEeHHO; aHTJL. re-
ally, obviously, actually, probably), coueTanusiMu cioB (pyc. Ha camom Oeie, Modicen Obimb; aHTI. really and
truly), vactuniamu (pyc. 8pAao ju, nPsamo, Ju, 8P00e KaK).

B Tabi1. 3 mpejicTaBieHo KOJIMYECTBEHHOE U MPOIIEHTHOE COOTHOIIEHHE aCCEPTOPHUECKUX M TIPEITOI0KH-
TEJBHBIX MOJANTLHBIX 3HAYCHUH B PACCMATPUBAEMBIX PYCCKHX M aHIIIMHCKUX WHTEPHET-TEKCTAaX.

Tabnuma 3

KoauuyecTBeHHbIE H MPOUEHTHbIC PAa3/IUYUA B IPEACTABJICHHOCTH B PYCCKUX U AHIVIMICKHUX 3aIMHCAX
CEeTEeBbIX TOK-IIOY ABYX I'pyni aJIeTH4ecKoii MOJAJIbHOCTH 3HAYCHUSA HeTOJTHOH YBEpPEHHOCTH (npennonomnTeanLle)

Table 3
Quantitative and percent differences in the representation in the Russian and English records
of online talk shows of two groups of alethic modalities

Pa3HOBUIHOCTH aIeTUYECKOM Pycckosi3prunbiii MaTtepuan AHIJIOSA3BIYHBIA MaTepHall
MOAAIbHOCTH KonuuectBo % Komnmuectro %
AccepTuBHAs MOTATHFHOCTh 61 53 101 75
MopanbHOCTh HEMOTHON
YBeﬂpeHHOCTI/I (TIpeATTONOKUTEITEHAS ) >3 47 33 25
Bcero 116 100 134 100

Anernyeckue MOJAJIbHBIC 3HAYCHUS Ooiee IIHUPOKO IMPEACTABIICHEI B AHTITUHCKOM marepuaje. B tekcrax
Ha 000MX SI3bIKAaX MPE0OIaIAt0T acCEePTOPUICCKUE MOJIaIbHbIC 3HAUCHHS 110 CPABHEHUIO C MPEATOIOKHUTEIb-
HBIMH, OJTHAKO WX YACIBHBIN BEC BHINIC B aHTIIMICKOM MaTepuajie B comocTaBieHuu ¢ pycckum (101 u 61
¢/y COOTBETCTBEHHO), YTO SIBIISICTCS PE3yJIETATOM BBICOKOH aKTHUBHOCTH BBOJHOTO CJIOBA really B aHTIIMICKOM
si3pike (63 ¢/y).

PaCCMOTpI/IM JIEKCEMHBIN COCTaB U MMpEACTaBJICHHOCTD B TCKCTaX aJICTUYCCKUX BBOJHBIX CJIOB, O60pOTOB
W YaCTHII, a TAK)KE TIPEIMKATOB, PUBEICM HX PAHKUPOBAHHBIN CITUCOK 110 YOBIBAHHIO YacTOT. BBOIHBIE ClTOBa
W TIPEIUKATHI, BBIPAXKAIOIIHE YBEPCHHOCTh, B PYCCKHX TEKCTAX MPEJCTABICHBI CJICYIOIIUMHE JICKCEMaMU:

1) xoneuno (26 cly, I panr);

2) na camom oene (9 cly, 1l panr);
3) oeticmeumenvno (8 cly, 111 panr);
4) npsim (5 cly, IV panr);

5) ecmecmesenno (4 cly, V paHr);

6) npasoa (3 cly, VI panr);

7) oonoicen (2 ¢/y, VII panr);

8) ouesuono (2 cly, VII panr);

9) nasepmnsxa (1 c/y, VIII panr);
10) necomnenno (1 c/y, VIII panr).

B anrnuiickoMm si3pIKe 9Ta rpynna BKIOYAET CACAYIONHNE BBOIHEIC CIOBA!

1) really ‘B camom nene’ (63 c/y, | panr);
2) actually ‘va camom nene’ (15 c/y, Il panr);
3) obviously ‘oueBugno’ (10 c/y, IlI panr);
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4) clearly ‘oueBunno, koneuHo’ (3 c/y, IV panr);

5) must ‘nomxno ObITh’ (3 c/y, IV panr);

6) of course ‘xoreuno’ (2 c/y, V panr);

7) certainly ‘6e3ycinoBHO, koHeuHO (2 c/y, V paHr);

8) really and truly ‘nevicrBurensno’ (1 c/y, VI panr);

9) surely ‘xoneuno’ (1 c/y, VI panr);
10) definitely ‘onpenenenno, HecomueHHo’ (1 c¢/y, VI panr).

B pyccKHX TOK-IIOY MPEANOIOKHTEIbHBIE MOTAIBHBIC 3HAYCHHST BHIPAKAOTCS C TIOMOIIBIO CICAYFOIIIX
BBOJIHBIX CJIOB, 00OPOTOB U YaCTHIL:
1) nasepnoe (15 cly, I panr);
2) moocem (10 c/y, 11 panr);
3) au (10 c/y, 11 panr);
4) oonycmum (8 cly, Il panr);
5) moorcem ovimw (7 cly, IV panr);
6) spooe kax (bvt) (2 c/y, V panr);
7) suoumo (2 cly, V panr);
8) 6ps0 au (1 cly, VI panr).
B aHmIHMHCKHX TEKCTaxX BBOJHBIC CIIOBA U MPEIUKATHI MTPEMOIONKESHHUS (COMHEHHS) TPECTABICHBI CICTYIO-
IIUMH JICKCEMaMHU:

1) maybe ‘moxert ObiT’ (10 c/y, I panr);

2) probably ‘Bepostuo’ (7 c/y, Il panr);

3) can ‘moxer’ (5 c/y, I panr);

4) might ‘moxert ObITh’ (3 c/y, IV panr);

5) not necessarily ‘ueobsi3arenbo’ (3 ¢y, IV panr);
6) allow ‘nenarb Bo3MOXHBIM’ (2 c/y, V paHr);

7) may ‘moxer’ (1 c/y, VI panr);

8) possibly ‘BozamoxHO, MmoxeT ObITh’ (1 c/y, VI panr);
9) perhaps ‘Bo3moxHo, MokeT OBITE” (1 c¢/y, VI panr).

B pycckux TOK-11I0y JIEKCEMa KOHEYHO SIBISIETCS CaMbIM aKTHBHBIM BBOJHBIM CIIOBOM C aCCEPTOPUYECKUM
MOJIATbHBIM 3HAY€HHEM, a BBOJHOE CIIOBO HABEpHOe HanOOJIee 9acTOe CPEAH BBOIHBIX CJIOB, BRIPAXKAIOIIUX
NPEANONIOKEHHE, HEYBEPEHHOCTh. B aHIIMiCKOM Marepuane caMbIMU YacThIMU BBICTYIIAIOT BBOJIHBIE CIIOBA
really (xax BeIpa)kKeHUE YBEPEHHOCTH) U maybe (Kak BbIpaKCHNE COMHEHHS, TTPEITIONIOKEHUS ).

BBonHoe ciioBO really MakcuManbHO TPOAYKTHBHOE B PACCMOTPEHHBIX aHIIMACKUX TOK-IIOY, HHOTIA OHO
HCTOJIB3YETCS AJISl TOTO, YTOOBI TOMYEPKHYTh, UTO COOOIIaeMOe SBISIETCS TPABAOH U, BOSMOXKHO, IPyTUe OLIH-
0O0YHO BOCIIPUHUMAIOT 3TO WHaue: It wasn'’t really the role that drew me ‘Ha camMom mene MeHs pUBJIEKIIa
He pousib’(Carl). YacTo ciioBo really ycunupaer 3Ha4eHUE CIICAYIOUIETO 3a HUM MPUIIAraTelbHOIO, T. €. BbI-
TIONTHSIET elle U (PyHKIMI0 akieHTHupoBanus: 1he script was really good ‘Cuenapwuii ObUT JEHCTBUTEIBHO XO-
pommii’ (Carl). B BompocUTEensHBIX MPEUIOKEHUSIX BBOAHOE CIIOBO 7really BbIpakaeT COMHEHHUE, YAUBICHHE.
BBonHoe cioBo obviously ucmonbs3yeTcst sl TOro, 9YTo0bl MOJYEPKHYTh, YTO MH(pOpManus, neperaBaeMas
B BBICKa3bIBaHWH, OUEBHU/IHA, H3BECTHA U BIIOJIHE IMOHATHA COOECENHUKY M0 KaKUM-THOO0 IPUINHAM: .. .used to
mean that a fact can easily be noticed or understood ... MCTIONIB3yeTCS, YTOOBI MIOKA3aTh, YTO siBICHUE (PaAKT)
MOJKHO JIETKO 3aMeTHUTh WU NOHATE [7, p. 1132], cp.: There’s tons of films obviously that were made during
that time period and then there’s tons of films that have been made about that time ‘O4eBUIHO, €CTh MHOTO
(UIBMOB, KOTOpBIE CHATHI B 3TOT IEPHOJ, H Macca (GUIBMOB, KOTOPBIE paccKasbIBatoT 00 3ToM nepuoze’. Ero
PYCCKHI TIepeBOHON IKBUBAJICHT 04e6UOHO TaK)Ke MOXKET yIOTPEOIATHCS B TOM 3HaUeHUH: QuesuoHo, umo
MeHCOY POCCULICKUM KUHOM U 2OATUBYOCKUM Cyuyecmeayem nponacms (Xomad).

BBoaHOE c10BO KOHEUHO, KOTOPOE B PyCCKOM MaTepuase yBepeHHO 3aHIMAET MEPBBIH PaHT B KOJINYECTBEH-
HOW MepapXUu MOJAJIBHBIX CJIOB C AJIETUYECKOM CEMaHTHKOM, HCIIOJb3yeTCs B CUTYAIUIX, KOTrJa COOeCETHUK
3HAET, YTO COO0IIaeMOe SIBISETCS PABIOH, WIIM OKUAAET ATO YCIBIMAT: [lomomy umo, KOHeuHo jice, npoyecc
8avicet, Ho pazee He sadicer pesyibmam (Xomad). DTo XapaKTepHO U VIS JIEKCEMBI of course B aHITIMACKUX TOK-
woy: Of course there’s the temptation of wanted to know how they did that but it’s kind of better not to know
‘KonedHo, OpIBaeT coONa3H y3HaTh, KaK Y HUX MOJIYYIIJIOCHh TaK, HO Jydiie 3Toro He 3Hath’ (Carl). BBogHOe
CJI0BO surely, HAO0OPOT, UCIIOJIL3YETCS B 3HAYCHUU 0 show that you think something must be true, especially
when people seem to be disagreeing to you [7, p. 1670] ‘Ui BIpaskeHUS yBEPEHHOCTH B TEX CUTYAIUSIX, KOT/Ia
CIIYIIAIOIIUI HE COIIACEH C BaMHU’, T. €. OHO Niepe/iaeT KOHTPACT C OXKHUJIAaHUIMHU cobecenHnka. Yacto BBOJHOE
CIIOBO KOHEuHO B PYCCKOM MaTepHalie YIMoTpeOsieTcs BMECTe C YacTHULEH oice, YTO JENaeT BBICKA3bIBAHUE
Oomee yOeIUTETEHBIM U SMOITMOHAIBHBIM (Hy KoHeuHo dice, meamp, nomomy ymo on 6onee dcusotl (Xomd),
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U, Koneuno sce, nokazams mMoni00vle maiaumel, kKomopule cyuwecmeyiom (Anmn)). BBogHoe coueranue Ha
camom Oene, BbIpaxaroiee yoex1IeHHOCTb TOBOPSIIETO, B PYCCKOM MaTepHalie U €r0 aHIIMICKII TTepeBOTHON
9KBHMBAJICHT B aHIIMHACKUAX TEKCTaX actually MposBIAIOT BRICOKYIO aKTUBHOCTh B 000MX SI3bIKaX W 3aHHUMAIOT
TPEThE MECTO MO YINOTPEOUTEILHOCTH B CBOEH rpynme. MIHTepecHO, 9To B HEKOTOPBIX CIydasiX 3T BBOJIHBIC
cJIoBa B 000HMX PaccMaTpUBAEMBIX SI3bIKAX MOTYT HCIIONIB30BAThCS TSI ONIPOBEpIKeHUs: Ymo kacaemcs npona-
CMiL, OHA HA CAMOM 0ej1e He HACMONbKO U 21yboka, u wupoxa (Xomaa); Actually if you want someone’s attention
whisper ‘Ha camoM Jierne, eciiy Bbl XOTUTE MIPUBJIeYb BHUMaHue, roBopute menoroM’ (Carl). Takum oOpazom,
B PYCCKHX TOK-LIOY CJIOBA O€licMEUmenvHo U 6 camom Oejle UCTONb3YIOTCSl B KOHTEKCTaxX MOATBEPKICHUS,
TOrJa KaK COUCTAHUS @ OelUCTNEUMENbHOCU W HA CAMOM Oelle MOTYT BBICTYIIaTh B KOHTEKCTaX OMPOBEPIKE-
Hus. IIpennonoxkurenabHble BBOIHBIE CI0BA U NPEIUKAThl YIOTPEOSIFOTCS U1l BEIPQXKEHUS IIPEIII0I0KEHN,
HEYBEPEHHOCTH, [TIOMOTAIOT TOBOPSILEMY HE BBHIIVISIIETb CIUILKOM PE3KHM, HAIIOPUCTBIM, CaAMOYBEPEHHBIM,
Ype3MepHO HACTOWYHMBBIM, CMATYAIOT KaTeTOPUYHOCTh BBICKA3BIBAEMOT0: JMmo makue Co8epuleHHO pasHbvie
JCanpul, pasHvle hopmamsl, U, HAGEPHOe, 8 0O0OUX dSMUX Gopmamax moxucem Ovimov Kompopmuo (Xomd);
He moocem nu smo 6vims nomomy, umo 00 gunanra oowiiu abCconomuo pasHoO3HAuHble NO Cule CE0ell Jio-
ou (Cwurm).

5. [lo3HaBaTe/ibHAsi MOJAJIBHOCTH B PYCCKUX U AHIVIMIICKUX CeTeBBIX TOK-II0Y: YeM 00bSICHUTD CXO/-
CTBa U pa3auumsi. B 00ouX s3pIkax M0 KOJMYECTBY C/y IIUPE MPEICTABICHBI IIAroibl ¢ SIMHUCTEMHYECKOMN
MOJAJIbHOCTBIO 110 CPABHEHHIO C aJICTUYCCKUMHU BBOAHBIMU (MOJAJIBHBIMH) CIIOBaMH. B aHIIHMIICKOM sI3bIKE
ux B 1,5 pasa Ooibliie, 4eM B PYyCCKHUX MHTEPHET-TEKCTaX, YTO MOKHO OOBSICHUTH BBICOKOW aKTHBHOCTHIO
AMUCTeMUYecKoro rinarona think (34 % ot o0IIero KoIM4ecTBa CIOB C AMUCTEMUYECKON MOaTbHOCTEIO), 1a-
nee cienyet raroin feel (17 %). DT sMuCTEMUYECKUE IJ1aroibl TOBOPSAT O MEHEE KaTeropuyHOM, CAEpIKaH-
HOM U HEKOH(JIMKTHOM XapakTepe KoMMyHuKauuu. C Apyroil CTOPOHbI, PACXOXKICHUS OOBSICHSIOTCS TEM, UTO
B PACCMOTPEHHBIX aHIIMHCKUX TOK-IIOYy OTCYTCTBYET MOAEPATOpP, YYACTHUKH OOJblIe HaleJIeHbl Ha 0OMEH
MHEHUSIMH, 00CYXIeHHE KaKuX-TM00 COOBITHI, UyBCTB, ONbITA. B aHIIMIICKOM SI3bIKE MTPe00iIa atoT SMUCTe-
MHUYECKHE IJIAarojibl MHEHHS, @ B PYCCKHX TEKCTaX — AMHUCTEMUYECKHE IIaroisl 3Hanus. [Ipeobnananue B pyc-
CKHUX TEKCTaXx TJIarojoB 3HaHMsI IOTYEPKUBACT )KETaHUE TOBOPSIIETO ObITh yOeIUTEeIbHBIM, BO3/ICHCTBOBATh HA
Y4acTHHUKOB Oecezipl. [IJ11 MHOIMX 3MMCTEMUYECKHX IVIar0JI0B PACCMaTPUBAEMBbIX KIIACCOB XapaKTEPHa Pa3Mbl-
TOCTh ¥ HEOIIPEACICHHOCTh UX CEMaHTHKH, HEBO3MOKHOCTh IIPOBECTH YETKHE ITPAHULBI MEKAY 3HAYCHUSIMH.
[Ipu onMcanny OHOTO M TOTO YK€ MBICIIUTEIHHOTO COCTOSIHHS TOBOPSIIIETO MOTYT OBITh YITOTPEOICHBI pa3HbIe
SMHUCTEMUYECKHE MPEIUKAThI B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKaTUBHON CUTyallui, KOMMYHHUKAaTHBHBIX HHTEPECOB
Y YCTaHOBOK TOBOPSIILIETO M CIYIIAIOIIETO, YTO MOJYEPKUBAET MParMaTH4eCcKUil XapakTep Mo3HaBaTeIbHON
MonanbHoCcTH. Kak yrBepxknan U. b. [llaTyHOBCKUi, «pa3ianuns MEXIY SMUCTEMUYECKUMU ITaroJaMu HOCSIT
MMOBEPXHOCTHBIN XapakTep M OTPaXKalOT HE CTOJILKO Pa3nyiusl B 0ObEKTHBHBIX MEHTAJIBHBIX COCTOSHHSAX JIIO-
Jieii, CKOJIBKO PA3JIM4usl B KOMMYHHUKATUBHOMN MEPCIEKTUBE MIPEJIOKEHUH C STUMHU IIarojlaMy U B OTHOLLIEHUHU
TOBOPSILLIETO K OMHOM M TOW e 00beKTUBHOU cutyarmm» [12, ¢. 22]. Hanmpumep, noHUMaHUE HE SIBISETCS 10
CBOEH CyTH €MHBIM IPOIIECCOM U pealin3yeTcs B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE Pa3HOPOTHBIX CUTYallNi, KOTOPbIE pa3-
JIMYAIOTCA 10 crIoco0y AOCTHKEHUSI IOHUMAHUS, T03TOMY IV1aroll HOHUMAmMb, KAK 1 MHOTUE IPYTUE TJIarojbl
HHTEIIEKTYaJIbHOM IesTebHOCTH, MOKHO OTHECTH K CEMAaHTHUYECKH CIIOKHOMY MPEANKaTy, KOTOPbIi HE CBO-
UM K KaKOMY-TO OZHOMY CMBbICITy. MIHOTZIa 3HaHUE COAEpIKaTeIbHO IPUOIIKAeTCS K BEpE, a BEpa MOXKET pac-
CMaTpUBATHCS KaK Pa3sHOBUAHOCTD 3HAaHUS. B BeIpakeHHM MHEHUS 4acTO MPUCYTCTBYET ONpeJeIICHHAs OIS
YBEPEHHOCTH, U, HABEPHOE, TOJHKO CaM TOBOPSAIIHHA, KaK HOCUTEb MHEHHUS WM 3HAHHS, MOJKET OTIPEIENNTh
CTEIIEHb €r0 YBEPEHHOCTH Win HeyBepeHHocTH. Kak ormeuana M. A. JIMUTpOBCKasi, «MBICIUTEIbHAS U T10-
3HaBaTeNIbHAs JIEATENIbHOCTD JIIOACH HE OTPaHUYMBAETCS OTpaXKeHHEM peanbHOCTH. OKpyKaromuii MUp oxa-
3bIBAETCS BOBJICUCHHBIM B JINUHOCTHYIO C(epy YeTIOBEeKa: SBJICHUS U IPEIMEThI OLIEHUBAIOTCS, IPUHUMAIOTCS
WM OTBEPraloTCs; YENOBEK, “TIepexuBast’ KU3Hb, POPMHUPYET CBOH XapakTep, B3NIABI U yOeKaeHus. <...>
To, kKaKk 4eI0BEK “‘CymEecTByeT”’, 3aBUCUT OT TOTO, KaK (MJIH YTO) OH MBICTUT. He MOXKeT OBITh IByX OTMHAKO-
BBIX JKU3HEH, IOTOMY YTO HE MOXKET OBITh JBYX OJMHAKOBBIX JUYHOCTEH 1 cTuielt MpiuuteHus» [11, c. 8].

Anernyeckasi MOTAIILHOCTD MO KOJTMUECTBY MMEIOIIMXCS (DAKTOB IMIMpPE MPECTaBIeHa B aHITIMICKUX TeKC-
Tax. B aHDIMACKUX U PyCCKHX CETEBBIX TOK-1LIOY NPeo0IaialoT BBOJHbIEC CII0BA, BBIPAYKAIOIIUE BEICOKYIO CTE-
MeHb YBEPEHHOCTH, YOCKICHHOCTH B BBICKA3aHHOM MBICIIM. DTH CIIOBa NEPEAal0T HHPOPMAIHIO, OCHOBAaHHYIO
Ha MOUIMHHBIX (haKTax, KOHLIEHTPUPYIOT BHUMaHUE cOOECEIHNKA Ha TOM, YTO TOBOPSIIUI CUNTAECT BAXKHBIM.

[Iupokas npencTaBIeHHOCTh aleTHYECKUX U SIMHCTEMHUYECKUX MOJAJIBHBIX 3HA4YeHUH OOyCIIOBIIEHA CIie-
uM(UKON TOHM Cpesbl, B KOTOPOH OHM (D)YHKIMOHHUPYIOT, — YCTHOW pa3roBOpHOM peun. Ee 0OCHOBHBIME CBO¥i-
CTBaMU SIBIISIIOTCS JUAJIOTMYHOCTb, HENPHHYKACHHOCTh, OLICHOYHOCTb, CHUTYaTHBHOCTb, >KEJIaHUE BO3CH-
CTBOBaTh Ha cOOECEeTHIKA, & BCE 3TO MPeJIIoiaraeT HCIO0Ib30BaHNE PACCMATPUBAEMbBIX MOJIAIBHBIX 3HAYCHUH.

6. BpIBO/IBI. DIIMCTEMUYECKUE IT1aroJibl B CETEBBIX TOK-LIOY BBICTYIAIOT B ABYX MOJAJIBHBIX 3HAUCHHUSX:
BBIJICJISIIOTCS TIIAaroibl MHEHHS, IIPETOI0KEHUS U [1aroiisl 3HaHusl. OCHOBHBIE aJIeTHYECKUE 3HAYCHUS BapbU-
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PYIOTCSI OT TOJIHOM YOEXKICHHOCTH (acCepTOPUICCKUE MOJAIBHBIC 3HAUCHUS) IO CPEeIHEH U C1a0oil yBepeH-
HOCTH (TIPEIONIOKUTETbHBIE MO/IaTIbHBIE 3HaYeHN). TakuM 00pa3oM, OCHOBOM JJIsl YCTaHOBJICHUS UePapXUHU
AJICTUYCCKUX U 3IIUCTEMUYCCKUX MOJaJIbHBIX 3HAYEHUU MOXKET CIIY)KUTh XapaKTep I/IH(i)OpMaHI/II/I B CO3HAaHNUN
TOBOPSIIIIETO: CTETICHb €r0 YBEPEHHOCTH MO0 COMHEHHSI.

KonmudecTBeHHas MpeICTaBIEHHOCT MO3HABATEIILHBIX MOJAIBLHBIX 3HAYCHUH (QJIETUYECKUX U SMTUCTEMH-
4yeckux) B 1,8 paza Bblllle B aHIITHHCKUAX TOK-III0Y, YTO OOBSICHAETCS BBICOKOW YaCTOTHOCTHIO AMUCTEMUYECKOTO
riaroJja think v alleTHYECKOro BBOJIHOTO CJIOBA really.

B pycckom Marepuare B KJlacce SMUCTEMUYECKHX MOJATBHBIX 3HAYCHUH MPeoOaatoT Iaroiibl 3HAHUS,
B aHIVIMHCKHUX TOK-IIOY — IT1arojibl MHCHUA. Bonbmas crenenn MMpEACTAaBJICHHOCTU B UCCIICAOBAHHBIX AHTIINI-
CKHX TEKCTaX SMUCTEMUYECKUX TIIaroJIOB MHEHUS U JISKCHUECKOE Pa3HOOOpa3ue ITOM CEMaHTHYECKON IPYTIITBI
MOTYT CBUJICTEJILCTBOBATh O HEKATETOPHUYHOM, CICPIKAHHOM XapakTepe KOMMYHHKAIIUH, H30eTaH!H TPSIMON
OIICHOYHOCTU. Takke 3TO MOXET OBbITh CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMHM HCCIICAYeMOIO YXKaHpa, B YaCTHOCTU CO
CBOOOJIHBIM, OTKPBITBIM XapaKTepOM KOMMYHHUKAIIMH, BOBMOYKHOCTBIO BBIPAXKATh CBOM MHEHHUS M B3IVISIIIBI O€3
OrpaHUYECHUH.

Kak B pycckoM, Tak U B aHIJIHICKOM MaTepualie Cpeid aleTHUECKUX BBOMHBIX (MOAATIbHBIX) CIIOB MPEO0-
JIa/Ial0T aCCEPTOPUUCCKUE MOJIAIbHBIC 3HAUCHUS, BHIPAXKAIOIINE BBICOKYIO CTEIICHb YBEPECHHOCTH B BBICKA3aH-
HOM mH(popmaru. Hannune aneTmueckux BBOAHBIX CJIOB C MOJAJIbHONW CEMaHTUKOW YBEPEHHOCTH TOBOPHT
0 JKeJIaHWH OBITh MAKCUMAJILHO YOSIUTEIbHBIM, B KAKOH-TO CTEIIEHU BO3JICHCTBOBATh HA COOECEIHUKA, MO/
YEPKUBAET AUAIIOTMYHOCTh U 3MOLUOHAIBHOCTD PA3rOBOPHON peUn.

Coxpamenust

Aaan — oy IMapk KuO [B roctsax Cepreit Annonus u I[lerp Kpacumos]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=SoHGX-
1gzvjM (mata obpamenns: 18.08.2017); Cura — Illoy ITapk KuO [B roctsax Arna Curanosa u Imurpuit beprman]. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=4y[2QEDWgEQ (nara oopamenus: 03.11.2017); Xoxu — Cemiana XomueHkoBa: «B Amepuke s uyxas
U CBOe HHMKOIZA He cTaHy» [BumeoBepcus BcTpeun TearpanbHOro kiyba «Antpakt» ¢ aktrepamu]. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=XKu6nnzJH_k (mara o6pamenwus: 20.02.2017); Blanch — Actors on Actors: Cate Blanchett and lan McKellen [«Axkrepsr 06
akTepax», ydacTHUKH — Katpun Dmuc branmert n Msn Mappeit Makkemuiern]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=ThpcJDTo-
Bow (nara obpamenust: 20.02. 2017); Carl — Actors on Actors: Steve Carell and Rooney Mara [«AkTepsl 00 akTepax», y4aCTHUKH —
Crus Kopemnn u Iarpurms Pyan Mapa]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=Lk4fQLLs-tA (nara obpamenus: 22.02.2017); Di-
Capr — The Today Show: Kate Winslet and Leonardo DiCaprio [Yuactauku — Keiit Yuncner u Jleonapao Ju Kanpuo]. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=kerFC2d51FM (nara o6pamenust: 17.10.2017); Shann — Actors on Actors: Emma Stone and Molly Shan-
non [«AKTepbl 00 akTepaxy, yuactHuku — Imma Croyn u Mosnu [llennon]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=UxzuhuW_FFo
(mara obpamtenusi: 11.10.2017); Winsl — Actors on Actors: Kate Winslet and Saoirse Ronan [«AkTepst 00 akTepax», yuacTHUKH — Kelt
VYuncner u Cupma Ponan|. URL: https://www.youtube.com/watch?v=NzyN5kcbusY (mara odpamenus: 13.04.2017).
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